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Oz

Siir mecmualari, yazildiklart dénemin edebi zevkini yansitan ve klasik Tiirk edebiyati
calismalarina énemli katkilar1 olan eserlerdir. Bu 6nemli kaynaklar sayesinde divan sahibi
sairlerin divanlarinda bulunmayan siirlere, daha 6nce kaynaklarda ismi ge¢gmeyen sairlere ve
kaynaklarda ad1 olan fakat elde siirleri bulunmayan sairlerin eserlerine ulasmak miimkiindiir.
Son yillarda mecmualarin siiflandirilmasina imkan saglayan veri tabanlarinin gelistirilmesi
konusunda onemli calismalar yapilmistir. Bu calismalarin en kapsamlisi, “MESTAP”
(Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi)’tir. Bu proje, mecmualarin ortak bir sablona gore
simiflandirilmasima ve bu mecmualarin dijital bir veri tabaninda toplanmasma imkéan

saglamistir.

Bu makalede, Milli Kiittiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2762 numarada bulunan
ve “Mecmta-i Eg’ar” adiyla kayith yazma eser incelenmistir. Eserde yazari oldugunu
diisindugtimiiz Haydar haricinde sadece Koca Réagip Pasa’ya ait bir beyit bulunmaktadir.
Kaginar yiizyilda yazildigr kesin olarak belirlenemeyen, otuz ii¢ varakli bu eserin igerik
bakimindan degerlendirmesi, “MESTAP” (Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi)
kapsaminda hazirlanan tablo tizerinde yapilmistir. Bu eserde bulunan siirlerin konu
butunliigi bakimindan, dil ve tslup ozelliginden ve aciklama mahiyetindeki mensur
kisimlarindan hareketle tek bir kisiye ait olabilecegi (Haydar) ve mahlas kullanilmayan
siirlerin de Haydar’a aidiyeti ihtimali, makalede tartisilacak bir diger husustur. incelenen
eserde Haydar’a ait 135 siir ile Koca Ragip Pasa’ya (1698-1763) ait bir beyitle beraber 136's1
manzum ve 11i mensur olmak {izere toplam 147 metin yer almaktadir. Koca Ragip Pasa’ya ait
bir beyitin de bulunmasi, bu eserin 18. ytizyilin ilk ¢eyreginden sonra kaleme alinmis
olabilecegini diistindtirmektedir.
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2762, Haydar.
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Abstract

Poetry magazines are works that reflect the literary taste of the period they were written and
have important contributions to classical Turkish literature studies. Thanks to these important
resources, it is possible to reach the poems that were not found in the divans of the poets who
have divan, the poets that were not mentioned in the sources before, and the works of the
poets who were named in the sources but did not have their poems in hand. In recent years,
important work has been done on the development of databases that allow the classification
of journals. The most comprehensive of these studies is "MESTAP" (Systematic Classification
of Magazines Project). This project enabled the magazines to be classified according to a
common template and to be collected in a digital database.

In this article, the manuscript registered in the National Library Manuscript Collection 06 Mil
Yz A 2762 under the name “Mecmta-i Es’ar” will be examined. Except for Haydar, whom we
think is the author of the work, there is only a couplet belonging to Koca Ragip Pasha. The
content of this thirty-three-leaf work, which cannot be determined exactly when it was written
in the third century, was evaluated on the table prepared within the scope of "MESTAP"
(Systematic Classification of Magazines Project). The possibility that the poems in this work
belong to a single person (Haydar) and that the poems that do not use pseudonym belong to
Haydar are another issue that will be discussed in the article. In the studied work, there are
135 poems belonging to Haydar and a couplet belonging to Koca Ragip Pasha (1698-1763), as
well as 147 texts, 136 in verse and 11 in prose. The presence of a couplet belonging to Koca
Ragip Pasha suggests that this work may have been written after the first quarter of the 18th
century.

Keywords: Classical Turkish poetry, poetry journal, MESTAP, National Library 06 Mil Yz A
2762, Haydar.

Giris

“Mecmua, Arapca cem’ kokiinden tiireyen ve toplama, yigma, toplanmais, birikmis,
yigilmis; secilmis yazilardan meydana getirilen yazma kitap anlamlarina gelen bir
kelimedir” (Devellioglu 2003: 596; Cudi 2006: 297; Ayverdi 2011: 784). Bir edebiyat terimi
olarak mecmua; “bir veya birkag¢ fenne miiteallik intihap edilen seylerin yazildig1 defter”
(Naci 2009: 391), “secilmis yazilardan meydana getirilen yazma kitap” (Devellioglu 2003:
596), “secilmis siir, miinge’at, giifte vb. eserlerin toplanarak bir araya getirildigi eserlerin
genel adidir” (Direk Bolat 2018: 1). “Klasik Tiirk edebiyati arastirmacilar1 ve el yazmasi
eserleri kendine ugras olarak secenler nezdinde ise mecmua, klasik Turk edebiyatmna

kaynaklik eden farkl: kisilere ait metinlerin/metin parcalarinin bir araya getirildigi eserler
biittinti olarak tanimlanabilir” (Arslan 2018: 1).

Divan sairlerinin siirlerini ihtiva eden bu 6nemli kaynaklar, alt1 ytiz asirlik bir
edebiyat birikimini iginde barindirir. Bu 6nemli kaynaklar sayesinde daha once hicbir
kaynakta bulunmayan siirlere, adi kaynaklarda zikredilmeyen sairlere ulasilabilir.
“Edebiyat tarihinin birinci dereceden kaynaklari olan tezkirelere yansimamais bircok sair,
siir, tir ve belgede de mecmualar edebiyat tarihinin vazgecilmez kaynaklar
durumundadir... Mecmualar edebiyattan ilahiyata, felsefeden tip tarihine, folklordan
etnografyaya kadar degisik konularda bilgi barindiran eserlerdir” (Aydemir 2007: 123).
Derlendikleri donemin edebi zevkini iginde barindiran ve her konuda giinimiize 1sik
tutan bu antoloji niteligindeki eserler, en basta giintimtiz alfabesine aktarilmali ve
akabinde konu bakimindan farkli siniflandirmalar yapilmalidir. Dolayisiyla bu ve benzer
ihtiyaclar edebiyat arastirmacilarmi bir veri tabani gelistirmeye yoneltmistir. Son yillarda
mecmualarin tasnifi konusunda veri tabanlar gelistirilerek 6nemli ¢alismalar yapilmistir.!
Bu calismalarin en kapsamlisi, MESTAP (Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi)’tir. Bu

1 Projeler hakkinda detayl bilgi icin bk. Akgiil, 2020: 178.
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proje kapsaminda mecmualarin ortak bir sablona gore siniflandirilmas: amaglanmis ve bu
mecmualarin dijital bir veri tabaninda toplanarak tanitimina imkéan saglanmustir.2

Bu calismada, Milli Kutiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2762 arsiv
numarali ve “Mecmiuia-i Es’ar” adiyla kayith yazma eser incelenmistir. S6z konusu eserde
sadece “Haydar” mahlasli saire ait siirlerin bulunmasi, bunun disinda Koca Ragip Pasa’ya
ait sadece bir beyitin bulunmasi eserin mecmua tanimindan ¢ok “divance” tanimina yakin
oldugunu gostermektedir. Dolayisiyla Milli Kiittiphane’de “Mecmtia-i Es’ar” adiyla
kayith olan bu yazma eser i¢in bir sairin “siir defteri” veya “divancesi” de demek
miimkiindiir. Ancak hacmi, tertibi ve defter yapis1 goz éntinde bulunduruldugunda bu
yazma esere “divance” dememizin de pek uygun diismedigini, en iyi isimlendirmenin
“siir defteri” olacagmi soyleyebiliriz. Kacmcr yitizyilda yazildigi kesin olarak
belirlenemeyen, otuz ti¢ varakli bu eserin icerik bakimindan detayli degerlendirmesi,
MESTAP (Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi) kapsaminda hazirlanan tablo tizerinde
yapilmustir.

1. Mecmuanin Fiziksel Ozellikleri

Inceledigimiz bu mecmua, Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu'nda 06
Mil Yz A 2762 arsiv numarasiyla kayithdir. Mecmuanin dis kapaginin sag tist kosesinde
“2762” numarasi yazilidir. Yazmanin la sayfasinin sol tist kdsesinde kursun kalemle ve
Latin alfabesiyle mecmuanin 15.12.1970 tarihinde Abdullah Oztemiz'den Gemlik'te
alindigr bilgisi yazilidir. S6z konusu olan bu mecmua satin almarak kiutiiphaneye
kazandirilmistir. Bu bilginin altinda “A/2762” yazilidir. Aym sayfanin altinda kursun
kalemle ve Latin alfabesiyle “1344/1970” tarihi yer almakta ve bu tarihin hemen altinda
“Milli Kiitiphane Ankara 1946” yazili kiittiphane miihrti bulunmaktadir. Mecmuanin 33b
sayfasinin kenarinda da kursun kalemle “Fi: 60.00 TL” yazili olup ayn sayfanin sag alt
kosesinde “15 Aralik 1970” tarih kasesi bulunmaktadar.

Mecmua yapisal biitunltgiinti korumanin yaninda fiziki agidan da oldukga iyi
durumda olup 33 varaktan ibarettir. 195x145 mm boyutlarinda olan mecmuada yer alan
manzumeler siyah miirekkep kullanilarak “rika” hat ile yazilmistir. Varaklarin “a”
kismmin sol tst kosesine Latin alfabesiyle numara verilmistir. Ayrica la varagindan
onceki sayfada mecmua kapagr vardir ve bu kapak kismina siirlerin bulundugu farkl
renkte olan bir kagit yapistirilmistir. Mecmuadaki numaralandirmalarda herhangi bir
varak eksikligi bulunmamaktadir. Ebru karton ciltli olan bu mecmuanin yaziminda tek
cizgili defter kagit ttirti kullanilmistir. Mecmuanin sadece 1a varagindan ¢nceki sayfada
farkli renkte bir kagit kullanilmistir. Eserin satir sayis1 degiskendir. Siirlerin bulundugu
sayfalardaki satir sayis1 genellikle 20-28 arasmdadir. Kimi sayfalarda ise 12 veya 14 satir
da bulunabilmektedir. Ayrica mecmuanin sayfalar1 desensiz olup sayfalarda herhangi bir
figiir yer almamaktadir. Sadece mecmuanin dis kapaginda canli renklerle ¢izilmis kiictik
bir resim bulunmaktadir. (Resimde bir sato vardir ve satonun etraf1 agaclarla kapli olup
bir koprii yer almaktadir.)

2. Mecmuanin Derleyicisi ve Derlenme Tarihine Iliskin Tespitler

Eserde derleyicinin, yazarin veya miistensihin kim olduguyla ilgili herhangi bir
bilgi yer almamaktadir. Ancak eser diizenlenirken gosterilen duyarlilik yazarin sahsiyeti,
egitim seviyesi ve edebi birikimi konusunda degerlendirmelerde bulunmaya imkan
saglayabilir. “Zira mecmualar, derleyicilerinin estetik begenileriyle olusturulmus

2 Prof. Dr. Mehmet Fatih Koksal'in onerisiyle baslatilip klasik Tiirk edebiyati arastirmacilari tarafindan
gelistirilen bir projedir. Proje hakkinda ayrintil1 bilgi icin bk. www.mestap.com E.T. 16.03.2021; Koksal 2012:
409-431.
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seckilerdir.” (Akgiil 2020: 180). “Mecmualarin pek cogunda derleyicinin kimligine iliskin
bir kayit bulunmaz ancak igerik tizerine yapilacak incelemelerle hem derleyicilerin hem
de mecmuaya bir sekilde dahil olan kisilerin kimliklerine ve biyografilerine dair bilgiler
elde etmek mumkundiir.” (Atik Giirbtiz 2019: 41).

Eserde derleyicinin veya yazarin kim olduguna isaret edebilecek herhangi bir bilgi
yer almasa da eserin 24a sayfasinda siirlerin yazari, “esinin 6liimtinden sonra kendisinde
farkli bir agk hali olustugunu, bu hal ile yazdig: siirlerin edebe miinafi oldugunun
diistintilmemesi gerektigini, esi 6ldiikten sonra riiyasinda bir defa gordiigiinti ve ondan
sonra bu yakict ruh halinin olustugunu ve zamanla bu siirlerin parca parca yazildigmn,
kusurlarina miisdmaha ile bakilmasim istedigini” soylemektedir. Bu ifadeler mensur
olarak kaleme alinmis ve altina da “Ali Haydar” yazilmistir. Eserde “Haydar” mahlash
siirlerin haricinde hemen hig siir olmamas: (Koca Ragip Pasa’ya [1698-1763] ait bir beyit
haric) ve bir bendin altina “Ali Haydar Kulu” yazilmasi ve siirlerde bir devamlilik/anlam
biittinltigti bulunmasindan hareketle bu eseri derleyen kisinin “Ali Haydar” isimli bir sair
olabilecegi tahmin edilmektedir. Bu bilgilerden hareketle eserin, “mecmua” yerine
“divance” olarak isimlendirilebilecegi de goriilmektedir. Bununla birlikte eserin hacmi,
tertibi ve defter yapisi1 goz oniinde bulunduruldugunda esere “siir defteri” demek de
mimkiin gortinmektedir. Eserin 23a sayfasinda bulunan bir gazelin makta beyitinde yer
alan “Ebyat-1 askin varsin bulunsun / Haydar kitdb-1 es’ar icinde” dizeleri de bu esere
“siir defteri” denilebilegini gostermektedir. Elhasil bu eser, Milli Kiitiiphane'de
“Mecmtia-i Eg’ar” adiyla kayith olsa da tam olarak bir mecmua hiuviyeti
gostermemektedir.

Milli Kittiphane Yazmalar Koleksiyonu'nda kayitli olan bu mecmua hakkinda
katalog tarama sayfasinda yer alan notlar kisminda su bilgi mevcuttur: “Kaynaklardaki
sair Haydar beylerden hangisi oldugunun mecmua metnine gore, tespiti miimkiin degil.”3
Haydar adli sairin kim oldugu ve kaginc yiizyilda yasadig: ile ilgili kesin bir bilgiye
ulasilamasa da eserde, Koca Réagip Pasa’ya (1698-1763) ait yedi beyitlik bir gazelden bir
beyit bulunmasi sairin 18. ytizyilin ilk ¢eyreginden sonra yasamis olabilecegine isaret
etmektedir. Buradan hareketle bu eserin 18. ya da 19. ytizyilda yazilmis olabilecegini
soyleyebiliriz. Eserin ozelliklerinden hareketle sair hakkinda c¢ikarimlarda bulunmak
miimkiindiir. S6z gelimi eserde cok fazla imla hatasi bulunmasi sairin bu konuda
eksiklikleri oldugunu ve belki de iyi bir egitim almadigmni gosteren bir isaret olarak kabul
edilebilir. Ayrica eserde yer alan siirlerin Alevi-Bektasi inancina yakin olmasi, yazarin bu
kiiltiire yakin bir sahsiyete sahip olabilecegini gostermektedir.

Bu mecmuay1 derleyen veya bu “siir defteri”ni kaleme alan kisinin “Ali Haydar”
isimli bir sair olmasi kuvvetle muhtemel oldugundan 18. ve 19. ytizyillarda yasayan “Ali
Haydar”lar incelenmistir. Fakat tespit edebildigimiz, bu dénemde yasamuis alt1 tane “Ali
Haydar” isimli sairin hicbiri ¢calismamizdaki “Ali Haydar” degildir. Mecmuada bulunan
bir bendin altina “Ali Haydar Kulu” ismi yazilmis oldugundan “Ali Haydar Kulu”nun
baska bir sair olmas1 ihtimali {izerine yine ayni donemde yasamis “Haydar” mahlasinm
kullanan “Hasan Haydar” isimli bir sair tespit edilmistir. Fakat maalesef bu isimlerle,
calismamizda ismi gecen “Haydar”in hayatlar1 hakkinda da ortak bir nokta tespit
edilememistir. Dolayisiyla bu kisinin edebiyat tarihine kazandirilmis yeni bir “Ali
Haydar” olabilecegini soylemek mumkiindiir.

3 http:/ /www.yazmalar.gov.tr/eser/mecm % C3 % BBa-i-esar /85356 E.T. 16.03.2021.
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Asagida, tespit edebildigimiz “Ali Haydar ve Haydar” mahlasl sairlerin hayatlar1
hakkinda kisaca bilgi verilmistir.

a) Mihalicli Ali Haydar Bey (1252/1836-1332/1914)

Ali Haydar Bey, 1252/1836 yilinda Mihali¢'ta dogmustur. Sagir Ahmed Bey
lakabiyla tanman Ahmed Siikri Bey’'in oglu olan sair, 6zel hocalardan Arapca ve Farsca
dersleri almistir. Cesitli gorevlerde bulunduktan sonra 1273/1856 yilinda ilim tahsil
etmek icin Paris’e gonderilmistir. Paris’'ten dondiikten sonra bazi devlet makamlarinda
miitercimlik yapmistir. Stra-y1 Devlet’in tegkilinde miilazimlik gorevi verilse de bu
gorevden istifa etmistir. 1288/1871 yilinda amcas1 Mahmud Nedim Pasa’nin sadaretinde
3800 kurus maasla Birinci Mahkeme-i Ticaret Bakanligina atanmis ve riitbe-i miitemayizi
tevcih edilmistir. 1289/1872'de Midhat Pasa’nin sadaretinde bu gorevinden ¢ikarilmustir.
1292/1875’te Meclis-i Riistmat Uyeligine tayini yapilan sair, 1294/1877'de acia
almmustir. 1298 /1881’ de amcasinin Dahiliye Nazir1 oldugu sirada Dahiliye Nezareti Evrak
Mudirlugiine atanmistir. 1314/1896’da terfi ederek riitbe-i bala tevcih kilinmistir. Mecidi
ve Osmani nisanlarini almistir. 1326/1908 yilinda 5900 kurus maasla emekliye ayrilmaistir.
1332/1914 yilinin ortalarinda 80 yasindayken Istanbul’da vefat eden sairin mezar1 Eyiip
Mezarligi'ndadir. Sairin, Beyin-1 Hakikat, Gonca-i Cin Ydhut Bir Aglamanin Bir Giilmesi,
Hekimlerin Hazékati veya Tiyatro Icinde Tiyatro, Ikinci Ersas, Iki Karpuz Bir Koltuga Sigmaz,
Riiya Oyunu, Sergiizest-i Perviz adli eserleri bulunmaktadir. lyi bir sair olan Ali Haydar
Bey, manzum ve mensur tiyatrolar yazarak Tirk edebiyatinda bu konuda onctiliik
yapanlardan sayilmaktadir (Arslan 2014a: e-makale).

b) istanbullu Ali Haydar Efendi (1253/1837-1321/1903)

1253/1837 yilinda Istanbul’da dogan sairin asil adi Ali Haydar Efendidir.
Giirlerinde “Haydar” mahlasmi kullanmistir. Kastamonulu Numan Efendi'nin oglu olan
sair, mutasavvif ve seyh Nastihi Efendi'nin torunlarindandir. Nastihi-zdde Hafidi saniyla
anilan Haydar Efendi, sibyan mektebinde ilk egitimini tamamladiktan sonra Kur’an-1
Kerim'i hifzetmistir. Daru’l-Maarif ve Muallimhane-i Niivvab’a devam ederek diploma
almistir. Daha sonra Tikvesli Yasuf Efendi’den egitimini tamalayarak icazet alan Haydar
Efendi, Seyh Galib’den ustl-i fikih, Hoca $Sakir Efendi’den cografya, heyet, cebir, hendese
derslerini alarak kendisini yetistirmistir. Daha sonra kadilikla birlikte bircok gorevde
bulunmustur. 1299/1882’de Stra-y1 Devlet Tanzimat Dairesi {iyesi olmustur. 1302/1885"te
Meclis-i Kebir-i Madrif riyasetinde bulunmustur. 1303/1886’da Anadolu Kazaskerligi
payesi almistir. Istanbul Hukuk Mektebi'nde 1301/1884 te Mecelle, 1318/1900'de ise usiil-
i fikih derslerini okutmustur. Sarki Rumeli Cemaat-i Islamiyyesi Nazirlig1 gorevindeyken
1321/1903'te Istanbul’da vefat eden Ali Haydar Efendi, Nasthi Efendi Dergahi'na
defnedilmistir. Sairin, Mecelle-i Ahkiam-1 Adliye Serhi, Risdle, Talimdtnime, Usiil-i Fikih
Dersleri adl1 eserleri bulunmaktadir (Arslan 2014b: e-makale).

c) Aksehirli-zade Ali Haydar (1263/1847-1333/1914)

1263/1847 yilinda Istanbul’da dogmus olan sair, Aksehirli Hasan Fehmi
Efendi'nin ogludur. Ali Haydar, ilkogretimini Atpazar1 Mahallesi'ndeki Valide Sultan
Mektebinde, riisdiyeyi Besiktas Riisdiyesinde okumustur. Daha sonra farkli hocalardan
ders alan sair, Araplili Mehmed Efendi’den icazet almistir. Birka¢ hocadan hadis dersleri
alarak bu konuda uzman sayilabilecek bir seviyeye ulasmistir. Medrese egitimini
tamamladiktan sonra Fatih Camiinde bir siire ders vermeye baslamissa da gorevinden
almmistir. Meslek hayatinda giderek yiikselen sair, Anadolu, Rumeli Kazaskerlik
gorevinin yani sira farkli gorevlerde de bulunmustur. Ali Haydar Efendi, farkl yillarda
Adana, Manisa, Kiitahya, Selanik illerinde naiplik yapmustir. Manisa’da ikinci kez naiplik
yapan sair, bu gorevinden azledilmistir ve Izmir'de ikamet etmeye baslamistir. Daha
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sonra siirgin oldugu Izmir'den ayrilarak Istanbul’a gitmistir. Omriiniin son yillarini
Istanbul da geciren Ali Haydar Efendi, 1333/1914'te Istanbul’da vefat etmistir. Sair,
Karacaahmet Tiirbesi yakinindaki annesinin mezarmnmn yanina defnedilmistir. Sairin,
Emsile Serhi, Ferdid, Frengi Marazindan ve Bu Tllete Karsi Ittihdz wve Icrdsi Lazim Gelen
Teddbirden Bahisdir, Hadikatii'l-Ukald Fi Iddihdr-1 Ezhéri’l-Fuzald, Irsid, Kudiri Terciimesi,
Levayih, Manziim Terciime-i Lemedt, Merdsidu’l-Hikem, Minhdcii'n-Necih 114 Mirici’l-Feldh,
Miizekki’s-Sibyin, Semmetii’l-Esrdr, Seref-niimd, Tahkikii’t-Tasrif, Tuhfetii’l-Lebib adl1 eserleri
vardir (Arslan 2014c: e-makale).

d) Cirpanli-zade Ali Haydar Bey (1300/1884-1333/1917)

Ali Haydar Bey, Elazig’a bagh olan Kesrik’te 1300/1884 yilinda dogmustur.
[brahim Bey’in oglu olan Ali Haydar Bey’in, dedesi Cirpanli Mustafa Pasa’dir. Annesi
Fatma Hanim, Elazig'da bir stire idare baskatipligi yapan Bekir Efendi'nin kizidir. Ali
Haydar, ilk egitimine Kesrik’te bulunan mahalle mektebinde baslamustir, sonra Harput
medreselerinde egitimine devam etmistir. Burada Kamil Pasa Medresesinde Hac1 Hamid
Efendi ve oglu Kemal Efendi’den ders almustir. Bir siire sonra medreseden ayrilip evine
cekilmistir. Dolayisiyla sairin, egitimi uzun stirmemistir. Mutasavvif olan Beyzade Ali
Riza Efendi’ye intisap etse de tasavvufta da kararlilik gostermeyen sairin, aydin bir aile
cevresi vardi. Ali Haydar, egitimini yarim birakmus olsa da Istanbul’dan getirmis oldugu
dini, felsefi ve sosyal konularda yazilan kitaplari okumaya devam etmistir. Elazig’da
matbaa midiirti olan sairin bundan ©nce Vilayet Gazetesinde makale ve siirleri
yayimlanmistir. Ali Haydar Bey, gengleri yaz1 yazmaya tesvik etmistir. I. Diinya Savasi
esnasmda 27 Haziran 1333/1917te vefat etmistir. Ali Haydar Bey’in mezar1 Elaz1g’a bagh
Monik’e giden yoldadir. Siirlerinde divan sairlerinden Fuzali ve Nedim'in, yeni edebiyat
sairlerinden ise Fikret'in etkisinde kalmustir. Sair makale, tenkit ve manzumelerini
Mamurettilaziz gazetesinde yayimlamistir. Sairin  bunlar disinda matbu eseri
bulunmamaktadir (Aksoyak 2014: e-makale).

e) Seyh-zade Ali Haydar

[zmir medreselerinde hocalik yapmis olan Ali Haydar, baz1 edebiyatcilarin
yetismesine emegi ge¢mis olan bir din adamidir. 1892’de medrese egitimine devam etmis
olan sair, Faik Pasa Medresesinde hocalik yapmustir. Sairin, sadece Hediyecik adl1 bir ceviri
kitab1 bulunmaktadir (Sona, 2018: 431’den Naklen Huyugtizel 2000: 53).

f) Fenai-zade Ali Haydar

Hayat1 hakkinda bilgi tespit edilemeyen, 1895 yilinda hayatta oldugu bilinen
Fenai-zdde Ali Haydar, siir meraklisi biridir. Zamanla olusturdugu siir mecmuasmin
degerli bir eser haline geldigini ve kiictik bir risale seklinde basildiginda insanlara faydal
olacagini distinmiis ve bu eseri, 1895 yilinda “Tuhfetii’l-Gardm” adiyla bastirmistir (Sona
2018: 427).4

g) Seyyid Hasan Haydar (Seyh Hasan Haydar)

Kaynaklarda ve suara tezkirelerinde, Seyyid Hasan Haydar'la ilgili herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir. Sairin nerede ve ne zaman dogduguyla ilgili bir bilgi elde mevcut
degildir (Ustiin 2012: 4). Eserinden yola gikarak sairin hayatiyla ilgili su bilgiler elde
edilmistir: 1810'lu yillarda dogdugu tahmin edilen sairin, dogum tarihi ile ilgili kesin bir
bilgi bulunmamaktadir. 19. ytizyill divan sairlerinden biri olan sair, “mersiyelerin
sonlarma hicri 1255, 1256, 1257, 1258, 1265, 1271 ve 1272 yillarimi yazmuistir. Tk yil olan
hicri 1255 miladi 1839’da tekabiil etmektedir.” Bu tarihten yola ¢ikarak sairin dogum yili,

4 Mecmuanun igerigiyle ilgili ayrmntili bilgi i¢in bk. Sona 2018: 427-451.
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1810'lu yillara denk gelmektedir (S1gva 2012: 18). Rifai tarikatina mensup olan sair, divan
tertip edecek kadar kendini yetistirmistir. Sair, Divin’inin sonunda eserini 1273 yilinin
muharrem ayinda (M Eyliil 1856) yazdigin belirtmistir. Buradan yola ¢ikarak sairin 19.
yiizyilda yasadigini anlamaktayiz (Ustiin 2012: 4). Seyh Hasan Haydar'in, Es-Seyyid Es-
Seyh Hasan Haydar Er-Rifai El-Keyyali adindan yola c¢ikarak onun Hz. Hiiseyin'in
soyundan gelebilecegi ve seyhlik makamina ytikselebildigi neticesine ulasilabilir. Sairin,
Divan’inda Rifailigin kurucusu Seyyid Ahmed Rifai ve Keyyaliyye kolunun 6nderi olan
[smail Keyyali tizerine hece ve aruz vezniyle yazilmis 6vgii konulu siirler yer almaktadir
(S1gva 2012: 20). Din ve tasavvuf konularina siirlerinde cogunlukla yer veren sair, dinin ve
tasavvufun inceliklerini siirlerinde ele almistir (Ustiin, 2012: 4-5). Seyh Hasan Haydar'in,
Divin’mnda Hac1 Bektas-1 Veli'ye na’t yazmasi ve On Iki Imamla ilgili siirler yazmasi onun
Bektasilik dustincesine yakin biri oldugunu gostermektedir. Sairin H 1319 M 1901-1902
yilindan sonra 8ldigi bir siirinin sonuna diistirdtigii tarihten anlasilabilir (S1gva 2012: 21-
23).

3. Mecmuanin Muhteva Ozellikleri

Ankara Milli Kiittiphane Yazmalar Koleksiyonu'nda “06 Mil Yz A 2762” arsiv
numarastyla kayith mecmuadaki siirlerin tamaminin konu akisindan, dil ve uslup
ozelliginden ve mensur kisimlarindaki agiklamalardan hareketle bu eserin tek bir kisiye
ait olabilecegi (Haydar) ve mahlas kullanilmayan siirlerin de Haydar’a ait olabilecegi
anlasilmaktadir. Dolayisiyla mecmuada bulunan 135 siir Haydar (Ali Haydar)’'a aittir.
Koca Ragip Pasa’ya ait bir beyitle eser, 136’s1t manzum ve 11’i agiklama mahiyetinde
mensur olmak tizere toplam 147 metinden meydana gelmektedir.

Incelenen eserde Arapga ve Farsca siirler bulunmamaktadir. Eser manzum agirlikli
yazilmis olup hece olgiistiyle yazilmus bir siir haricinde diger siirler aruz olgiistiyle
yazilmistir. Mecmuada bulunan manzumeler 1 beyitten 80 beyite kadar degisen
uzunluklarda olup nazm, kita, gazel, sarki, miiseddes, miifred, mesnevi, nefes, terci-bend,
miisemmen, muhammes gibi nazim sekilleriyle yazilmistir. En fazla bulunan nazim
sekilleri “nazm”, “kita” ve “gazel”dir. Mecmuada bazi manzumelerin basmna nazim
sekillerine ya da tiirtine isaret eden basliklar (Giil Biilbiil Hakkinda Gazeliyyat / Kitaat/
Sarki vb.) yazilmistir. “Kitaat” bashig: altinda “kita” nazim sekliyle yazilan siirlerin yani
sira farkli nazim sekilleriyle yazilms siirlere de yer verilmistir. Sair kimi zaman nazim
sekillerinde bazi tasarruflarda bulunmus ve bunu, “manay1 agiklamak ve anlamak igin”
yaptigim soylemistir. Ornegin, “kitalarmn altina aymi kafiyede bir iki misra ekledigini”
belirtmistir. Buna benzer tasarruflar, sairin yeni bir nazim sekli veya tiirti arayis1 iginde
oldugunu gostermektedir. Fakat bu tasarruflara, yeni bir nazim sekli demek miimkin
degildir. Sairin sonradan farkli bir miirekkeple ekledigi misralar/beyitler { } arasinda
gosterilmistir.

Eserdeki derkenarlarin bazilar1 farkli renkte bir miirekkeple yazilmistir.
Dolayisiyla bu derkenarlarin ve zaman zaman dizelerin arasinda bulunan farkl renkte bir
miirekkeple yazilan kisimlarin sonradan eklendigi anlasilmaktadir. Mecmuada bulunan
bazi basliklar/ek bilgiler parantez icinde yazilmistir. Sairin mahlas1 -siirlerin ¢ogunda-
tizerine bir ¢izgi cekilerek belirginlestirilmistir. Ayrica sair 12b-13b sayfalar1 arasinda
bulunan bir gazelin yirmi dort beyitten miitesekkil oldugunu belirtmek igin makta
beyitinin altina “24” yazmustir. Baz: siirler iki defa yazilmistir. Ayrica eserin fotografim
ceken kisi 8b ve 9a varagim iki defa cekmistir. Fark su ki, 8b sayfasinda biten siirin son
bendini yazmay1 unutan sair, bu 6 satirlik son bendi baska bir kdgida yazip sayfanin
arasina koymustur. Bu parca ilk ¢ekimde, 9a sayfasina konulmustur. Ikinci cekimde ise
ters bir bicimde 8b sayfasmna konulmustur. Boylece ilk ¢ekimde 9a sayfasinda {tizeri
kapanan siir parcasi da ortaya gikmustur.
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Eserde metinleri birbirinden ayirmak icin de siirlerin baslangic ve bitis yerlerine
iki yuvarlak (0o), ti¢ yuvarlak (000), tek ¢izgi (-), iki ¢izgi (- -) konulmustur ve genellikle
tekrar eden muisralar/beyitler veya vasita beyitleri yerine “eyzan” ifadesi kullanilmugtir.
Baz1 sayfalarda farkli renkte bir miirekkeple yazilmis olan “eyzan” ifadeleri silinerek
yerine iki yuvarlak (0o) konulmustur (13b, 14a ve 14b). Mecmuada bulunan baz: siirlerin
bitmedigini gostermek i¢in de “velehu” ifadesi yazilarak siirin devam ettigi belirtilmistir.>

Giirler kaleme almirken ya da alindiktan sonra sairin bazi durumlar1 agiklama
ihtiyact hissettigi gortilmektedir. Bu agiklamalar mensurdur ve kisa tutulmustur. (Sadece
24a sayfasinin tamami mensur yazilmustir.) Bu izahlar genellikle siirlerin arasinda olup
icerikleri ya da yazilis amagclar1 hakkinda bilgi vermek i¢in kaleme alinmistir. Baz1 mensur
metinlerin basinda icerik hakkinda fikir veren bagliklar da bulunmaktadir. Sair
mecmuanin la varagindan onceki sayfada bulunan aciklama kisminda, “manay1
acitklamak ve anlamak igin kitalarin altina aymi kafiyede bir iki musra ekledigini”
belirtmistir. Bagska bir aciklamada, “esine olan sevgisini dile getirmek icin bu siirleri
yazdigmi” soylemistir. 12b sayfasinda, “esinin Slimiinden sonra mana aleminde onu
miisahede ettikten sonra yazdig1 gazellerin o sayfadan itibaren basladigimi” soylemistir.
13b sayfasinda, “esine olan sevdasi dile getirdigi misralar”, 16a sayfasinda, “6len esi
adma dtizenledigi hiiziin verici beyitler” oldugunu belirten agiklamalar mevcuttur. 29a
sayfasinda “kitanin manasi i¢in altina tek ¢izgi cekilerek dort misra ile manay1
acikladigimi1” belirtmistir. 29b sayfasinda ise, “kitalarin altina tek ¢izgi cekilerek yeni bir
usulle musralarin eklenerek belirsiz kalan manalar1 agikladigini ve anlam verdigini”
belirtmistir. Dolayisiyla sair yazdig: siirleri kim igin, nigin ve hangi hallerde yazdigini,
manzumelere ekledigi misralar1 ve beyitleri nigin ekledigini mensur kisimlarda
aciklamugtur.

Eserde iki saire ait siirler yer almaktadir. Sairlerin isimleri, nazim sekillerine gore
siir sayilari, yasadiklar: ytizyillar ve siirlerde kullanilan aruz kaliplar1 asagidaki tablolarda
gosterilmistir.

Tablo 1: Mecmuada Yer Alan Sairler ve Nazim Sekillerine Gore Siir Sayilari

Sairin Mahlas1 Siir Sayisy/Nazim Sekli
46 nazm

41 kita

22 gazel

7 sarki

6 miiseddes

Haydar
(Ali Haydar)

5 miifred

4 mesnevi

1 nefes

1 terci-bend
1 miisemmen
1 muhammes
Koca Ragip Pasa 1 beyit

Tablo 2: Mecmuada Yer Alan Sairlerin Yasadiklar: Yiizyillar

Sairin Mahlasi Yasadig Yiizyil

5 Velehu, genellikle siir mecmualarinda ya da tezkirelerde sairin birden fazla siirine veya beytine misal
verilecekse kullanilan bir tabirdir.
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Haydar (Ali Haydar)

18.-19. ytizy1l(?)

Koca Ragip Pasa

18. ytizyil

Tablo 3: Mecmuada Yer Alan Siirlerde Kullanilan Aruz Kaliplar1

Mefailiin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa“iliin

Bahr-i Hezec (Hezec Bahri)

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa“iliin

Bahr-i Remel (Remel Bahri)

Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘iliin

Bahr-i Remel (Remel Bahri)

Mefa‘iliin Fe‘ilatiin Mefa“iliin Fe‘iliin

Bahr-i Miictes (Miictes Bahri)

Mef* ulii Mefa“ilii Mefa‘ilii Fe“uliin

Bahr-i Hezec (Hezec Bahri)

Mefailiin Mefa‘iliin Fe¢uliin

Bahr-i Hezec (Hezec Bahri)

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin

Bahr-i Remel (Remel Bahri)

Fe‘ilatin Fe‘ilatin Fe‘iliin

Bahr-i Remel (Remel Bahri)

Mef* ulii Mefa“iliin Fe‘ uliin
Miistef* ilatiin Mistef* i1latiin
4+4=8

Bahr-i Hezec (Hezec Bahri)
Bahr-i Recez (Recez Bahri)

Hece Olgiisii

Sonug¢

Bu calismada, Milli Kiittiphane Yazmalar Koleksiyonu'nda “06 Mil Yz A 2762”
arsiv numarasi ile kayith eserin degerlendirmesi, Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi
(MESTAP) kapsaminda hazirlanan tablolar tizerinde yapilmistir. 33 varaktan olusan “06
Mil Yz A 2762” numarali siir mecmuasnda bulunan 135 siirin kaynaklarda
bulamadigimiz yeni bir Haydar (Ali Haydar) isimli/mahlasli saire ait oldugu tahmin
edilmektedir. Koca Ragip Pasa’ya ait bir beyitle birlikte mecmuada 136’s1 manzum ve 11'i
mensur olmak tizere toplam 147 metin bulundugu tespit edilmistir. Eserin 18. ve 19.
ylzyilda yazilmis olabileceginden hareketle “Haydar” ve “Ali Haydar” isimli sairler
incelenmistir. Fakat tespit edilen sairlerin higbirinin c¢alismamizdaki kisi olmadig:
sonucuna ulasilmistir. Dolayisiyla bu kisinin edebiyat tarihine kazandirilmis yeni bir “Ali
Haydar” oldugunu soylemek miimkiindiir. Ayrica bu eser, Milli Kiitiphane’'de
“Mecmtia-i Eg’ar” adiyla kayitli olsa da bir mecmua hiiviyeti gostermemektedir.
Dolayisiyla bu eserin “Haydar (Ali Haydar)” isimli saire ait olan bir “siir defteri”
oldugunu sdylemek mumkiindiir. Eserde yer alan siirlerin Alevi-Bektasi gelenegine yakin
olmas1 bakimindan siirleri yazan kisinin de bu kiiltire yakin bir sahsiyete sahip
olabilecegi tespit edilmistir.
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Tablo 4: Mecmuanin MESTAP Sablonuna Gore Tasnifi

Yaprak | Mahlas Nazim
Numarast 6 Matla® beyti / bendi Makta“ beyti / bendi sekli Vezin Agiklamalar
Ibirimi

Bir uzun miiddet hayat-1 bakir eylersefl bu giin
Yar olur canan olan 6z canifia ferdas: giin

Silk-i irfan-1 vadide aslmi idrak igiin Nazm
Ehl-i ‘aska boyledir her devrede hal-i su’un

-.==/=.==/-.--/-.- | Sayfa numarasi yoktur.

Me’sesindf:n(?)7 maksadi hep boyle bulmuslar biitun
* Cesm-i kalb-i asika Hakk andan olmugdur nl'.ilvu'ln(?)8
Eylesin kabil mi gaflet ile ra’i her uyun

Der ki ol “askdir esasen ‘arife ‘ilm-i butun

Nazm -.~~/-.=~/-.--/-.- | Sayfa numarasi yoktur.

Her sai‘rifi kalbinde muzmer kalan ma‘nay tasrih u
tethim igiin zir-i kit“ ata birer hat kesidesiyle “ayn
kafiyede bir iki misra® “ilavesi usul ittihaz edilmisdir
fakat balada muharrer oldugu gibi fazla misra® ‘ilave
edilmemelidir ki si‘rifi sivesini bozmasin.

Mensur Metin
Manay1 agiklamak ve anlamak i¢in kitalarin altma ayni1 kafiyede bir iki misra eklendigi ile ilgilidir.

Sayfa numarasi yoktur.

Eser-i “askla kalan sirf kuru bir lafda o s6z
Ruhla nefsi bir eden hem-dil ber-safda o s6z
Etme zan nefsine karsu sehvet-amiz makal
Terk-i diinyala musaffa-hal a‘rafda o s6z

la Nazm w-/..~l..~~/..- | Baghk: (Hal-i Tecerriid)

Dasdan bu da bulunsun. Mensur Metin
la (Hak dogrulariii yardimcisidir okumasinlar diye yirtip | Allah’in dogrularin yardimeisi oldugu sdylenir.
atmadim.) (“Okusunlar diye yirtip atmadim” demek istemis olabilir. Bu ciimlede anlam bozuklugu var.)

Sabb-1 emred bulundugum esnada miite >ehhil iken Mensur Metin

la ezber-i zaman iginde ba-emr-i Huda vuku* bulan bir Sairin genglik zamaninda, vefat eden esine duydugu sevgi iizerine sdyledigi siirlerin bulundugundan bahseder.

6 Eserde bulunan siirlerin tamaminin Haydar (Ali Haydar)'a ait oldugu tahmin edilmektedir. Ayrica sairin isminin/ mahlasinin bulundugu
durumlarda mahlas ayrica belirtilmistir.

7
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“illet durmadan irtihal-1 dar-1 beka eden haremim
hakkinda miicerred bir eser-i sevda olmak tizere Baglik: (Ezkar-1 Cehalet u Es‘ar-1 Sabavetim)
sOylenilen es‘ar-1 ‘acizanemdir.
Halik san‘atinda kiill-i kudret Aktab-1 e azimii’l-evvelide Mesnevi /
la-3b Mahlukda midir riisva-y1 kuvvet Ensab-1 Muhammed u ¢ Alide 80 - =] -
Kuvvet cemi‘ zamanda muhtac-1 kudret-i Hudadir ki
rikib-1 Hiiseyin serverii’s-siihedadir vezir-i kudret-i Mensur Metin
3a Cenib-1 Huda ise sah-1 sehid-i Kerbela olan damen-i Hz. Hiiseyin’in sehitlerin 6nderi oldugu, Allah’in kudretinin veziri Hz. Hiiseyin’le birlikte oldugunu eskilerin
Hiiseyin-i ibn-i ¢ Aliyyii’l-Murtaza iledir demislerdir sOyledigini belirtmigtir. Buradan hareketle Allah’in yardimi istenmis olmalidir. Climle yarim kaldigi i¢in ne demek
anifi-i¢iin Hazret-i Rabbii’l- Izzet-i Zii’1-Kudretiii istendigi tam anlagilmamaktadir.
murad-1 ¢alileriyle
3b-4b Tilsim-1 nur-1 1_11"1b1'ivvet kutb-1 l_e'lhﬁtidedir Haydara babii’l-harem miftahi ehlullahdir Kit<a/ 25
Haydar | Donderir gerdun gibi ¢arh-1 serir-i devleti Ol anahtardir agan hem doéndiiren cem‘iyyeti =/l
4b-5b Cikiyor durdugu yerde ser-i eflake o ruh Haydar etme bu tahassiirle sikayet askdan Kit<a / 24 ) od ]
Haydar | Kendini kendide ber-hevayla seyr etmek igiin Ol rizasin kadere Hakka boyuil egmek igiin
Goiilim aglar gesmim aglar hamem aglar ey felek
Cekdigim derd-i firak-1 yare bu derdhanede
5b Ben nasil ah etmeyim ah hak-1 yare “agk iciin Kit‘a Ry CR
Hak-1 yare “agsk i¢iin ah kalmisim ferdhanede
{Vasliiu ferdada Yarab etme ol sed-hanede}
Bu siirin dokuz beyitten
Ey melek-ru nev-civanken hake gitdifi vah heniiz I:I_aydaré gii_lsen-seréy-l ??hf(}e bir' ~1a_hza kin_l mﬁ'tesekkq c?ldugunu
6a Haydar | . = . . g _ .. Sad u handan olmasin goiiliifl senifi gam-h*ah Gazel / 9 -.==/-.=~/-.~-/-.= | belirtmek i¢in makta
Gozlerim firkatle aglar géiliim eyler ah heniiz . v .
heniiz beyitinin altina 9
yazilmigtir.
Bu siirin dokuz beyitten
miitesekkil oldugunu
Canimi cananim alsin derdden azad eylesin Etmesin mes‘ ud sivale yar-1 Haydar goiliini belirtmek i¢in makta
6b Haydar | Hem-serim olsun beni hakimle abad eylesin Ba‘dema ister beka darinda biinyad eylesin Gazel /9 -.==/-.=-/-.~-/-.- | beyitinin altina 9
yazilmistir. Ayrica bu siir,
26b sayfasinda da
bulunmaktadir.
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Ta

Nazar-gahimda mislifi yok safia ol riitbe efgende
Cigerden ta tiiten ‘agkimla ah i iftirakim var

Bu riitbe sidk-1 askifida erilse vaglina lakin

Ol “agkifi halline Baggéd gibi rah-1 “1rakim var

4‘“)

>0
{Reh-i hakifide s bu niiket pek ¢ok mesakim var}

Kit‘a

-

Ta

¢ Askifida olan nefh-i hayat kalb olacakdir
Kurban nigahinda senifi nur-1 Hudaya
Mevla diye Mevlada goiiil kaldigr demde
Leylay: sirrim sevk edecek € ars-1 < ulaya
{Mevsuli benim geldigi dem baki veraya}

Kit‘a

-t =] =

Ta

Hasret-i yar ile yand: dil biika-y1 askdan
Eskim oldu nehr-i cuganin suyu gaglar gibi
Saha-i kalbim tecelli-gah-1 < asku’llahdan
Cok mu olsa Tar-1 Sinada yanar daglar gibi
{Sondiiriir o atesi Hak rahmeti seller gibi}

Kit‘a

erefm e

Bu bend, 20a sayfasinda da
bulunmaktadir.

Ta

Parlayan ziilfufi degildir cebhe-i pakinde nur
Dalgalandirmaz m1 nuruifi gofiliimii ey misl-i hur
Dil nasil tayy eylesin naks-1 nigarm ey peri

Pis-i gesmimden hayalifi olmuyor bir dem ki dar
{Sadik mi olsa nefh-i Israfil gibi sidkifida sur}

Nazm

eiefm i

Ta

Ey melek-ru cigerim paresi sensifi billah

Bu soziimle size “agkim ola da’im her gah
{Bi-haber hal ile ge¢di bu sivadan sanma}
{Sende ol siret-i kabrimdeki hale dgah}
{Ta-be-mahser bu sadakat safia olsun lillah}

Nazm

vl ool ol -

Bu bendin son 3 misrai
derkenardadir. Ayrica bu
bendin son misrai, 20a
sayfasinda bulunan bir
bendin son misrai olarak da
yer almaktadir.

7b

Asuman melegim nir-1 kamerden mi yiiziifi
Seb-i tarikime dogdufi ayifi on dérdii gibi
Cigerimde tiiten ‘ agkin ile ‘ anber kokulu
Sensifi ol giil bafia Peygamberimiii verdi gibi
{Hal-i ‘agkim bu sidikdan oldu ferd ferdi gibi}

Kit‘a

comt ol o] -

Bu bend 19b sayfasinda da
bulunmaktadir.

7b

Melegim hiisniifie Leylalar1 hayran gérdiim
Hiisn [ii] “ask icre seni goiiliime sultan gérdiim
Hasretifile uyuyorken seb-i bedrifide seniii
Leyle-i Kadrifie ben canimi kurban gérdiim
{Bu sidikda safia hem kendimi 6z can gordiim}

Nazm

comt ol o] -
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Asuman-1 feyzimifi asar sensifi ey melek Ol “uliivv-i sanla takdis eyleyen zatin senifi
Bu seb-i tarikimifi envari sensifi ey melek ¢ Ask-1 dil-suzumdaki sirr-1 cemal-i rugenifl Miiseddes-i
Tb-8b Haydar Tam ziyali mahimiii rubsar sensifl ey melek Mahrem-i yektasi o “askdir ser-a-pa giil-tenift miizdevic / o]
: Hem k?mél-i ¢ aslgln_nﬁ esrar1 sensifi ey melek Cok mu olsa noktas1 Haydar ruhunda o benifi 7
Ruz-1 firuzui tecelli-zari sensifl ey melek Goilimiifi bagdan baga amali sensifi ey melek
Gonliimiin hirsid-i pertev-bar sensifi ey melek Bu nigahda gozlerim eskali sensifi ey melek
8b-9a Haydar Ey peri-pe)jk?r cemal-i nur-1 Rahman misifi ]?er su si‘rifi misra‘ inda  agikiii Haydar size o]
: Mah-1 kerrubi-sifat-1 “arg-1 Yezdan misii Oz miicessem mihribanim dilber-i can misifi Gazel / 11
92-9b Haydar Cénn.m_ﬁ céna’}m sensiil ga-lyrl cana i%t.emem Ey m_el_ektrﬁ ‘_asklmﬁ $1d1_(1f1.da §ébit_gaydﬂﬁ Gazel / 16 e
Bu dil-i seydaya senden gayri Leyla istemem Siz gibi bir yare karsu der ki hem-pa istemem
Ger olaydi havl-i ruhaniyyetim erler gibi Bir géfiiil kildifi meha bir hakiki yar iiin
10a-10b | Haydar | Er olurdum bende bir vuslatla serverler gibi Bir hakiki yar iciin ol Haydara ruh-ver gibi Gazel / 12 T SR
Ey melek-suret senifl ben hasretifile yanmadan Haydara tab‘ -1 biilendifi da’ima olsun refi‘
10b-11a | Haydar | Gozlerimden kanli yaslar akd1 ah seller gibi Bu fasahatle si‘r [ii] insada esherler gibi Kit‘a/ 14 T O
Bu “agkimda benim ciimle giizeller bir giizel olsun
O bir dane giizel yiizliim bafia yar-1 evvel olsun
11a Rehifide eylemek kurban i¢lin cananima canim Nazm e imme] imme] ==
Hayatim vakf olup ric‘ at-gehim ruh-1 ezel olsun
{O riitbe-bahs-1 can cananima nezren bedel olsun}
¢ Asikim billahi ol giil-gehre-i ruh-pervere
Eyledim tercih hiisniifi her peri u peykere
11a Bekleyip vashifi muvalatinda ‘agk-1 dil ile Nazm =/l
Can feda kilmak sezadir siz gibi bir dilbere
{Boyledir hal-i sadakat ‘ asik-1 hakistere}
Mihr-i fecrinde senifi bu seb-1 zulmetifide mi Haydar artik elverir ¢ekdicegifi bunca keder cevr
11b-12a | Haydar | Melegim nur-1 visalifl ile hem-hal eyle ¢ Aski bir suret-i dil hal ile icmal eyle Kit‘a /20 e e
¢ Asik denilen ma‘sika vuslat
Eylerse bulur ruh asalet
12a Var afida ebed sirr-1 hakikat Nazm e o] -
Sidkifida midir maksuda ric‘at
Sinefi olmus nefehatim canifi olmus cigerim Etdin Haydar kulunu ziilfiifie bend emrine ram Bu siirin yirmi dort beyitten
12b-13b | Haydar | Sen kesilmis o cigerden sizi ben pek severim Ah bu sevda ile Mecnin gibi yollar gezerim Gazel / 24 T miitesekkil oldugunu
belirtmek icin makta
beyitinin altina 24
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yazilmistir.

12b
Derkenar

(Rii’yet-i hayal-i ahsen-cemal bir “ask halidir)

¢ Ars-1 mu‘ alladaki o rihani u nuréni olan ser-a-pa
ten-i nerminiyle ahsen-i cemalini ba‘ de’l-vefat bir
def*acik ‘alem-i ma‘nada miisahede eyledikden sofira
yad edilen gazeller de bunlardir.

Mensur Metin
Sairin, esinin dliimiinden sonra mana aleminde onu miisahede ettikten sonra yazdigi gazeller oldugu s6ylenmektedir.

Parantez i¢indeki climle derkenardadir.

13b

Ve sevda-y1 hubbuiida su misra‘ lart yad ederim.

Mensur Metin
Esine olan sevdasini dile getirdigi musralar ile ilgilidir.

13b

Ey melek-simas1 sensifi gofiliimiifi
Sevgili Leylasi sensifi géiiliimiifi
Cism-i ser-ta-pasi sensifi gofiliimiifi
Cevher-i yektasi sensifi goilliimiini

Nazm -] -

13b

Sidretii’t- Tubasi sensifi gonlimiifi
Cennetii’l- me vasi sensifl goiilimiii
Hiisn-i bi-hem-tas1 sensifi goiliimiifi
Mah-1 nev-garrasi sensifl goéilimiifl

Nazm -] -

13b

Ah senif “ askiii ile ey meh-lika
Oldugum demdenberii ben miibtela
Dokdiigim gozyaslar1 sdyler safia
Iste bu giiftar-1 “agk1 da’ima

Nazm — =] -

13b

Sinenifi ¢askinda ah beytii’l-hazen
Oldu kalbim sahas1 ey giil beden
Ta-be-mahser ‘ agkifia yandik¢a ben
Bagka yiizden etmesin Hak sad u sen

Nazm el - -

14a

Hubb-i fillah namina olsun bu ‘ask
Leyle-i Kadrifide ta subh u safak
Hiirmetine edilen ezkar-1 Hak

¢ Asikifi bedrinden etsin mahi sak

Nazm -/ ] -

14a

Suzisane hasretifile aglarim
Sanki Ceyhiin Nehri misli caglarim
Tig-i miijganifila sinem daglarim

Rah-1 “askifida senifi bend baglarim

Nazm -/ ] -
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14a

Bendeii olsun ‘agik u sadik seniil
Safiyane sevmege nazik tenifl
Ka‘be-i hiisniifide vaki‘ o benifi
Asiki oldukca ol giil-gehrenifi

Nazm

]

14a

¢ Alem-i ma‘nada bu ¢esmim senifi
Gordiigii demdenberii nermi tenifl
Seklini var etdi ol giil-gehrenifi
Oldu kalbim agiyan-1 meskenifl

Nazm

]

14a

Kild1 gofiliimde temekkiinle karar
O hayal-i ‘anziii leyl i nehar
Ta-be-mahser bu mahabbet ey nigar
Cikmasin kalbimden etsin kam-kar

Nazm

el

14a

Yanmaga ah ates-i ‘ askifila heb
Gérdiigiim nermiyeden oldu sebeb
Aglarim bu hale art1 ruz u seb

Ciin beha-y1 kadrifie yetmez zeheb

Nazm

el

14a

Ruz-1 dilde semse sen ol bedr-i mah
Ol o riitbe vasil-1 ¢ars-1 lah

Senle birlessin o demde padisah

Bu du‘am olsun kabul-i bar-gah
{Sine-i ‘ussakifi olsun taht-gah}

Nazm

el

14a

¢ Asikiii Mevlayi bulsun ol zaman
Ruh-1 niiranisi olsun asuman
Asitan-1 dergehin etsin mekan
Soylesin askifida bu ismin o an

Nazm

el

14b

Saha-i kalbimde sen ol meh-cemal
Hal u kalim senle olsun re’s-i mal
Vuslatiiila hem de leylim ber-kemal
Igsin “ugsdkifi o dem db-1 ziilal

Nazm

el

14b

Leyle-i bedrifie ben ‘ussakifiim

Ol giizel nur ¢ehrefie miistakiiim
Hasili meftun-1 hiisn-i ahlakifiim
Hem o yiizden asik-1 hallakifiim

Nazm

A

14b

Haydar

Cesmimifi sensiii benim nur-1 feri
Hem-ser-i sevdama sinefl bisteri
Hakimifi sen ol hakikat-giisteri
Aglayip bu hal ile der Haydar

Nazm

A
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14b

Bas koyup sinefide 6lmek isterim
Sefkatifiden ben bu lutfu beklerim
Taht-1 hake boyle gitmek dilerim
Gozyasimla hep su beyti séylerim

Nazm

]

14b

Carhini dondiirmesin devr-i felek

¢ Askinin ¢ aksinde ey hiisn-i melek
Miistakim oldukga ben € askinda tek
Rabt-1 kalbim etmesin Allah tek

Nazm

]

14b

Hasbeten lillah yiiziiii gorsiin gdziim
Ay yiiziifle gark-1 nur olsun yiizim
Iste ben 6lsem de bu soézdiir s6ziim
Su hakikat ile safiadir 6ziim

Nazm

el

14b

Aglayim ah ta-be-mahser ben safia
Eyledikge ‘ askiia sidk u vefa

Bu biika-y1 sadikanemle aya
Da’im oldukga bu “askim bi-riya

Nazm

el

15a-16a

Ey mah-1 felek hayal-i nurum
Gil yiizlii melek sensifi stirurum
Sen benle misifi misal-i hurum
Ben sende iken senden de durum
Artdikea artar ye’s i fliturum
Allah bu benim bend-i kusurum

Ey ehl-i sema bad-1 hafif ol
Tam maha bedel cism-i latif ol
Sen hiisn-i melek-suret zarif ol
Nazik dil ile gayet afif ol
¢Ukbada dahi bint-i serif ol

Ol riitbe-nazif edib “ arif ol

Miiseddes /
13

S ——

16a

Bu da merhime haremim namina tanzim olunan
ebyat-1 hiiziin-amizdir.

Mensur Metin

Olen esi adma diizenledigi hiiziin verici beyitler oldugu belirtile

n agiklamadir.

16a-18a

Haydar

Hak-i firkatde visalinde yekim
Bu kadar elfaz ile ma‘nada sekim
Seb-i Yeldadaki € askifila tekim
Edemem terkine mahv-1 emegim
Alamam ben seni stiri melegim
Ma‘nen aldim seni mah-1 felegim

Hakka versin ruh-1 hubbi Haydar
Gayn Hakdan var m1 ey ¢esm-i siyer
O s6zii zihnine da’im et yer

Der iseii sidk-ile de bu s6zii ger
Alamam ben seni stiri melegim
Ma‘nen aldim seni mah-1 felegim

Miiseddes-i
miitekerrir
/28

vl o= m

18a

Ayim olmaz seni dar etmez isem
Burcum olmaz seni yar etmez isem
Yar i¢iin terk-i diyar etmez isem
Bu tahassiirle karar etmez isem
Alamazdim seni ma‘nen melegim
Bulamazdim seni mah-1 felegim

Miiseddes

vl o= m

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research

Say1 4/ Nisan 2021




Talip CUKURLU & Cigdem ARITURK

19

18a

{Tehi goiliim alinmasim yok}
{Tecerriid-gahda kaldim ¢ok}
Cigerimde tiitiiyor ates-i ‘ agk
Hal-i firkat ile ta subh u safak
Edemezsem seni mahser giinii fark
Umarim bildire ol giin bafia Hak

Bilmedim hal-i sabavetde iken
Sab-1 emredle cehaletde iken

O sebeb nefsime de vakif eden
O sebeb Rabbime de arif eden

Miiseddes /
3

vl m

Matla bendinin ilk iki
musrai, giirin geri kalan
kismindan farkli bir vezinle
(---- / .---) yazilmustur.
Ayrica makta bendinin son
iki misra1 yazilmamustir.

18a-18b

Su diinya-y1 fenada ger senifi bir ¢ok karif olsa
Birr olmazsa anifi ah hig birisinden vefa gelmez
Sever zann etdigifi yarifl gider fevkinde bir dosta
Sifaten olsa da zevcei o zaten ¢iin ciida gelmez
{Afia ruhsuz visalinde zeval vardir beka gelmez}

Kit‘a

R -

18b

Gamze-i tigifile kurbamii olursam ey peri

Ol demimde €id-i azha hacc-1 ekberdir bafia
Meshedimden kalkdigim dem hem-serim olmak i¢iin
Mahser-i kiibrada ol kan ruh-1 yek-serdir bana
{Sahsin1 gayb eylemez her demde hem-serdir bafia}

Kit‘a

erefm e

18b

Ey peri-peyker reh-i < agkiiida hik oldum yeter
Suizinak-1 hasretifile sine-cak oldum yeter

Bir dem olsun vuslatiiila kim-yab olmak i¢iin
Ates-i ‘ask-1 hakikat-dille pak oldum yeter
{Bir hayatda bir hayatdan infikak oldum yeter}

Nazm

eiefm i

18b

¢ Alem-i ma‘nada ¢cesmim rii ’yet eylerken seni
Simdi h*abimda n’i¢ilin ah gérmez oldu gozlerim
Ol kadar yandim tutugdum mah-cemalifi ‘ agkina
Yok mu rahmuil vaslini gdzyaslarimla 6zlerim
{Ozdelikde gayr1 olmaz bir dem asla sézlerim}

Kit‘a

A A -

18b

Haydar

Mushaf-1 vechifidedir nur-1 Hudayi géfiliimiifi
Hesti-i rith-1 sems-i garrada bir meh-ver gibi
Bir goiiiil etdifi mitheyya birifii Zehra ile
Haydara sah-1 velayet mah olan Haydar gibi
{Nice bin Leylalariii fevkinde kalmis sir gibi}

Kit‘a

ermefm i

18b

Gonca-i bag-1 bekadan yetisen giil yarim var
Ates-i “aski yakan gofiliimii dildarim var
Ruh-1 Leyla gibi mahimla karar etmek i¢iin
Alacak “alem-i hesti de makar-varim var

{Kesmem {imidimi ihsanifia didarim var}

Nazm

wmr ool -l
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18b
Derkenar

Haddimi hi¢ mukayese kabul eder mi fahriye
makaminda sakarda(?)9 tasdik-i “ulviyeleri iciin
ca’izdir yoksa

Mensur Metin

Bu climlede bir anlam bozuklugu vardir. Sdylenmek istenen anlagilamamustir.

19a

Seniii ey dil dii ‘alemde bir Allahifila variii var
Muhammed Mustafa gibi ezelden yar-i garii var
Huve’l-evvel huve’l-ahir huve’l-zahir huve’l-batin
Yed-i kudretdedir her ey’ senifl anda ne karifi var
{Cenab-1 Hakka bu niikte ‘abdsin iftikarifi var}

Nazm

-

Hadid stresi 3. ayetten
iktibas yapilmugtir. Ayetin
meali ise soyledir: “O, ilk
ve sondur. Zahir ve
Batm’dir.” (Altuntas ve
Sahin 2013: 536).

19a

Senifl ey meh-lika cennetde cay-1 ber-kararifi var
Giines nuru gibi leme‘an eden kalbden de varifi var
Seb-i bedriii saray-1 dilde fecr olmusdur ol giinden
Ki sensifi mah-1 tam garra-i semsden ‘arsda yarifi var
{Siireyya necmi-asa baht u ikbaliiide karii var}

Nazm

-

19a

Cesm-i ahu nigehifile ne reva gamzeii sen

Ne reva sine-i ‘ussakifia amac etdifi

Can atan vaglifia bu gofiliimi layilk midir ah
Titredip esk-i firakifi ile emvac etdiil

{Yakdifi ‘ussakifi o dem vechini minhac etdif}

Kit‘a

womel ol ] -

Bu bendin ilk dort misrai
30a sayfasinda da
bulunmaktadir.

19a

Seni server eden ey duhter-i dilber peyker
Nefha-i ah-1 cigerdir neftha-i ah-1 ciger

Saiia o ¢ asik-1 hakister olursa hem-ser

Yevm-i ferda-y1 karar-gehde de ruh-perver eder

Nazm

vl ool ol -

19a

Seni server eden ey duhter-i dilber kimdir
Nefha-i ah-1 cigerdir nefha-i ah-1 ciger

Yevm-i ferda-y1 karar-gehde de rub-perver eden
Saa o ‘asik-1 hakisterifi olsun hem-ser
{Eylesin mazhar-1 vashiida lika-y1 ‘ars-ver}

Kit‘a

comt ol o] -
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19b

Can 1 dilden asik-1 bi’l-hakkifi oldum ben senifi
Saha-i kalbimde hasildir cemal-i rusenifi
Oldu rithani bafia cana ser-a-pa giil-tenifi
Saha-i kalbimde hasildir cemal-i rusenifi

Can 1i dilden ‘agik-1 bi’l-hakkifi oldum ben senifl
Oldu ruhani bafia bedr-i cemal-i rusenifi

¢ Anber-asa sine-i buyufl benim gofiliim mii ki
Saha-i canimdadir cana ser-a-pa giil-tenifi

{Cok mu asik olsa meftunu o vech-i ahsenifi}

Sarki /2

AR

Matla bendi, 33a sayfasinin
basinda da bulunmaktadir.

19b

¢ Asik-1 didarifiim ey dilber-i peyker peri

Gonlimiifi mir’at1 sensifi sen de vuslat bisteri

Senle birlesmis olan gofiliimde rihani hayat

Oldu ser-ta-pa viicud-1 pakinif hakisteri
{Ta-be-mahser ben bu sidk-1 ‘ agkda kalsam var yeri}

Nazm

A -

19b

¢ Asikim cana senifi ol vech-i ra‘na tabina
Secde etse ¢ok mu goiiliim kaslarfi mihrabina
Kandir ey saki-i kalbim bir kadehle ‘ asikin
Tesneyim la‘ l-i lebifi misli sarab-1 nabina
{H1zr-1 dil olsun hayatim hem kadimen abma}

Nazm

A -

19b

Asumani melegim nur-1 kamerden mi yiiziif
Seb-i tarikime dogdufi ayin on dordii gibi
Cigerimde tiiten “agkiii ile < anber ko[ku]lu
Sensiil ol giil bafia Peygamberimifi verdi gibi
{Hal-i ‘agkim bu sidikdan oldu ferd ferdi gibi}

Kit‘a

vl il ol -

Bu bend 7b sayfasinda da
bulunmaktadir.

20a

Mah-1 kalb-1 asumanimla olur mu olmasa
Leyl-i dil aydinlig1 bedrifide giindiizler gibi
Nar-1 hursid-i bekala oldu cennet ehline

Her y1lifi mecla-y1 pertev-bari nev-ruzlar gibi
{Hem bedr-i vech-i leyali necm-i firuzlar gibi}

Kit‘a

A A -

20a

Bedr-i kalb-1 asumanimla olur mu olmasa
Sems-i dil aydinlig1 leylinde giindiizler gibi
Nir-1 hiirsid-i bekala oldu Dara ehline

Her yilifi mecla-y1 sultanisi nev-ruzlar gibi
{Anda parlar yar-1 bahti raz-1 firizlar gibi}

Kit‘a

A A -

20a

Hasret-i yar ile yandi dil biika-y1 “askdan
Eskim oldu nehr-i cuganin suyu ¢aglar gibi
Saha-i kalbim tecelli-gah-1 < agku’llahdan
ok mu olsa Tar-1 Sinada yanar daglar gibi
{Sondiiriir o atesi Hak rahmeti seller gibi}

Kit‘a

ermefm i

Bu bend 7a sayfasinda da
bulunmaktadir.
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20a

Ey melek-ru cigerim paresi sensiii billah

Bu s6ziimle safa ‘agkim ola da’im her gah
Misk [ii] “anber kokulu ol ruh-1 giil-gununa ah
Istiyaken diisdii gfiliim etdigim demde nigah
{Ta-be-mahser bu sadakat safia olsun lillah}

Nazm

wmef o=l -

Bu bendin son musrai, 7a
sayfasinda bulunan bir
bendin son misrai olarak da
yer almaktadir.

20a

Can i dilden hubb-i fillah namima sevdim seni
Sine-i pakine al sar etme red bu bendeni
{Yevm-i ferdada unutma terk edip gaflet ile}
{Hasret-i “agkifila yanmis bu dil-i efgendeni}
{Mevt olan sidkifida zuhrufidan hakikat-kerdefii}

Nazm

AR

Bu bend 26a sayfasinin
sonunda da bulunmaktadir.
Ayrica bu bendin son misrai
derkenardadr.

20b

¢ Alem-i ma‘nada ¢cesmim rii ’yet eylerken seni
Simdi h*abimda n’i¢iin ah gérmez oldu gozlerim
Ol kadar yandim tutusdum ey melek-ru hiisniine
Vuslat-1 ab-1 hayatin can i dilden 6zlerim

Kit‘a

A -

20b

Meh-cemalim emelim fikr u hayalim sen iken
Metn-i ‘askiiida me’al-i ruh [u] halim sen iken
Giiherim giil-biin-i miski-i visalim sen iken
Re’s-i malim biitiin icmal-i makalim sen iken
Birakip da gidivermek geh reva m1 boyle
Hasret-i vashfia yanmis dil-i hiiznii sdyle

Ah-1 “askimla dokerken giizelim esk seli
Sesifiizle miiteselli oluyordu gofiliim

Sevk-i hiisniifile seniil bir ayiii on dordii gibi
Seb-i bedrifide tecelli buluyordu gofiliim
Birakip da gidivermek geh reva mi1 boyle
Hasret-i vashifia yanmis dil-i hiiznii sdyle

Terci -
bend /3

vl il ol -

21a

Sevmek seni ah giinah degildir
Ah gayr-1 ruh-1 ilah degildir

Bir ruh ki ruh-1 Huda anifila
Nikab-1 meh-i sema aniila

Mesnevi /
9

2la

Var olan cananim olsun Hazret-i Rahmanimiii
Bendesi olsam yeter Peygamber-i zi-sanimiil

Miifred

ermef e

21a

Ihtiyarimla safia bakmaga kadir olamam
Afa kadir olacak evvel-i hilkat vardir
Ihtiyarimla senifi vaslna kadir olamam
Ana kadir olacak Kadir-i Mutlak vardir
Olduguygiin safia cana bakan ol Halik-1 can
Saia bir lokma yedirmeklige bir hak vardir

Kit‘a

womt il ol -

21a

Seni tedbir ile ben almaga kadir olamam
Seni takdir edecek Kadir-i Mutlak vardir
Verdigiygiin safia cana rizik ol Halik-1 can
Safia bir lokma yedirmeklige bir hak vardir
{Bu dokuz hakk1 edada kadren fark vardir}

Kit’a

wmr ool -l
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Ademe ‘alem-i diinya ile ukba vardir
Afa bir rub-1 risalet ile Mevla vardir

21b Béyledir mersad-1 sencide-i kiiyuna Huda Nazm AT e
Ki cihan halkina bir mahser-i kiibra vardir

Asli yokken agla ric‘ at fikri asliyyet degil

Maksad oldur aslini asl olda bil maksudu bul
21b El ¢ekerse diinya derinden i‘tila-y1 ruh iciin Nazm i/l =
Boyledir ensab u ihsabla edeb-i erkanda yol

Cihan encam siikut eyler kalir tedbir-i <abd lada

Anifigiin hitkm-i kudretdir hitkiim-ran her dem alada
21b Murad-1 Hakk ile her sey’ olur ¢ alemde ser-ta-pa Nazm =) == === ==
Ani tedbir ile diger eden yok havl-i Mevlada

Ol sozlerifl topu bosdur
Hakkiii buyurdugu hosdur

21b Dost ararsan Huda dostdur Nefes 8’li hece
¢ Ariflerifi var1 postdur Olgiisii
21b Emr-i Hakdan gayr1 yok hep emr-i Hak Miifred - /-

Ref* edip kendin aradan eyle fark

Nedir tedbir-i halk takdir muhakkak
21b Anifl hiikmii anifi emridir ancak Miifred =t ==/ -

Nazir gelmez Hudaya bir demisler
Aniidir her hitkm-i amir demisler
21b Erenler hep olup bir “arif-i Hak Nazm =] == -
Bu nutka ciimleten bel baglamislar

Gozlerim var kalb-i ikdzimda canan gézlerim Haydar artik elverir hi¢ kimseye etme nazar

22a Haydar | Fark olur andan cihani seyre “irfan gozlerim Ciinki dersifi hikmet-i didara hayran gézlerim Gazel / 6 T S
Tevekkiil ile gerden-bend-i takdir-i Hudayim ben Safa-y1 ‘alem-i nasuta Haydar ¢esm-i dikkatle

22a Haydar | Anifigiin mazhar-1 eltaf-1 ma-la-intihayim ben Kilarsai bir nazar fikrince dersifi piir-safayim Gazel / 5 =] == === ===

ben

¢ Ask ile tahmir olunmus derde derman isterim Zat-1 pakinden 11ahi rih-1 narani ile

22b Haydar | Boyle arzular dilim bir merhem-i can isterim Yalvarip Haydar kulufi der nur-1 taban isterim Gazel /7 e/ m
Suretifi gosterdi vicdanimdaki siret nedir ¢ Alem-i gaybide bir zatdir tasarruf eyleyen

22b-23a | Haydar | Siretim bildirdi cananimdaki suret nedir Cesm-i im* an ile Haydar bak ki cem‘iyyet nedir | Gazel /5 e/ m
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Miibtela-y1 derd-i ¢ agkim sihhatifi imkan1 yok Ehl-i dil tahsin ederse cok mudur es‘ arim1
23a Haydar | Iztirab1 serh olunmaz derdimifi dermani yok Sa“irim Haydar feza-y1 tab‘ imifi payani yok Gazel / 5 i/l =
Gordiim nigar envar iginde Ebyat-1 ‘agkifl varsin bulunsun
23a Haydar | Yandim tutusdum ben nar iginde Haydar kitab-1 es‘ar i¢inde Gazel / 5 - -
Cigerim paresisiil ey melegim sen benim ah
23a Bu s6ziimle safa ‘askim ola da’im her gah Miifred Ay B
Canim urulsun ¢esm-i nigara Haydar sehid ol canan yolunda
23b Haydar | Sinem hedefdir ol dil-sikara Namifi yazilsin senifi mezara Gazel / 5 =/
Firakifila perisan ruzigarim Eger cevr etmek ise bu hisabiii
Cevanim giilfidanim giil-‘izarim Keremdir Haydara “ ayn-1 “ ikabiii
23b Haydar | Heva-y: “aska diisdii reh-giizarim Nedendir benden artik ictinabifi Miiseddes-i = === -- Makta bendinin 5. misrai
Gece giindiiz seni durmaz ararim Yiiziifi seyr eyleyim kaldir nikabifi miitekerrir fazladir.
Esir-i gest-i dest {i kih-sarim Su’al-1 halime var mi1 cevabiii /3
Tiikendi kalmadi gayr1 kararim Esir-i gest-i dest ii kuh-sarim
Tiikendi kalmadi gayr kararim
Sevmek seni ah giinah degildir Sevmekde seni cemal-i Hak var
23b Ah gayr-1 ruh-1 ilah degildir O hubb-1 mutlakda nur-1 sak var Mesnevi / -] e -
2
(Rii’yet-i hayal-i ahsen-cemal bir hal-i “askiii eseri
degil de nedir)
(O giizellik zaman-1 hayatinda degil ah ciimlesiyle)
Bu “ask hali vefatindan sofira vaki‘ olduguyciin bu
minval kita“ at u gazeliyyat ile tavsif-i hal-i
muhalesetde bulunulmasi asla muhalif-i “ar u edeb u
miinafi-i haseb u neseb degildir zira kendisindeki o
ahsen-cemal ba‘de’l-irtihal ruhu munkalib-i havl-i Mensur Metin
sema-i ‘ars-1 “uld oldukdan sofira min ciheti’l-ma‘na Sair, esinin 6liimiinden sonra kendisinde farkl1 bir agk hali olustugunu, bu hal ile yazdig: siirlerin edebe miinafi
bir kere ¢ehre-niima olmus ve bu tecelliyata ka[r]st oldugunun diigiiniilmemesi gerektigini, esi dldiikten sonra riiyasinda bir defa gordiigiinii ve ondan sonra bu yakici ruh
24a bi’t-tabi‘ andan ileri gelen ask hali beni siddetle halinin olustugunu ve zamanla bu siirlerin parga parga yazildigini, kusurlarina miisdmaha ile bakilmasini istedigini
yakmus bi’l-ahire afia inzimam eden rahi bir isifi anlatir.
yogunuida gayet agir bir istigalat-1 kesire da’iresi
dahilinde halli esnasinda pey-der-pey bu si‘rleri Bu agiklama kisminin altinda “Ali Haydar” ismi bulunmaktadir.
sOyletmege mecbur etmisdir siyyema erenler Togan
Babadan ne dogarsa o soz denir demisler ma‘a-haza
“ale’t-tevali devam eden tazyikat-1 kalbiyye arasinda
yapilan bu manzumelerifi bi’z-Zarur rabt u sebtindaki
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kusur u ma‘ayibifi nazar-1 “afv u miiriivvetle

bakilmasini kari ’in-i kiram efendilerimizden temenni
il istirham olunur. Ed-da‘ iii’l-fakir u muhtéac-1 rahmet-

i kesir.

24b

Haydar

Teverriimle ¢ekip diinyadan el “azm-i beka etdif
Biika-y1 kalbe zevcin suzis-i “aska seza etdin

Biikiip bu kaddimi bunca cefa-y1 dehr-i piir-huna
Su mevt haliyle ol demdenberii 1ayik-lika etdifi

Gazel /7

Y ——

Sairin mahlas1 makta
beyitinden 6nceki beyitte
bulunmaktadir.

25a

Haydar

Firakifila yanip ‘agkifida ah canan u can-gahim
Cemalifl sem‘ifie her seb beni pervane sen etdiii

Biikiildii kaddim Haydar derseii artik
iftirakindan
Reh-i kiiyufida bi-mecal u bi-tiivane sen etdifi

Kit‘a/7

Y ——

25a

Bakanlar ¢cesm-i dikkatle bu kabristan-1 piir-hiizne
Firifte olmay1p nefse gidenden ‘ibret alsinlar
Cenab-1 Hakka ta“atle tilavet eyleyip Kur’an
Cemi‘-i mii’minat1 da’ima rahmetle ansinlar

Kit‘a

-

25b

Haydar

¢ Alem-i diinyaniii isterdim safasin gormedim
Fani diinyamis meger hal-i bekasin gormedim

Cekmedinse bi-nihaye dersifi Haydar mihneti
Terkden gayri cihanifi bir gifasin gérmedim

Gazel /5

eefm i

25b

Ey felek bifi hara hizmet-kar eden sensifi beni

Bir giiliifi bag-1 hakikatden visalifi ahz igiin

Caresi gii¢ derde de dugar eden sensifi beni
Cekdigim el bu sivadan tekrar igfalifi i¢iin

{Bu niiket ferdadan istikbalim ihlalifi i¢iin}

{Baht u kamim ol kaderle hem-reh-i ikmalifi i¢iin}

Kit‘a

A A -

26a

Haydar

Felek miistagrak-1 derd-i dil-i firkat-feza etdifi
Birakdifi serseri Mecnun gibi mestin lika etdifi

“Inan-1 ihtiyanfi aldifi elden Haydarifi hayfa
Belin biikdiifi cefa-y1 ¢arh-1 gerduna seza etdifi

Gazel /7

S ——

26a

Can i dilden hubb-i fillah namina sevdim seni
Sine-i pakine al sar etme red bu bendeni

Yevm-i ferdada unutma terk edip gaflet ile
Hasret-i “askifila yanmis bu dil-i efgendeni
{Mevt olan sidkifida zuhrufidan hakikat-kerdeni}

Nazm

ermefm i

Bu bend 20a sayfasinin
sonunda da bulunmaktadir.

26b

Haydar

Canimi cananim alsin der[d]den azad etmesin
Hem-serim olsun beni hakimle abad eylesin

{Etmesin mes‘ud sivale yar-1 Haydar géiiliinii }
{Ba‘dema ister beka darinda biinyad eylesin}

Gazel /9

A A -

Bu siir, 6b sayfasinda da
bulunmaktadir. Ayrica makta
beyit, derkenardadir.
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26b

Ey melek-ru iltifatii génliimii sad etmesin

Ah nigahifi aldadir diinyada mu‘ tad etmesin
Gamze-i tigifile 6ldiir ben senifi kurbanifiim
Dilerim Allah bana agyari cellad etmesin

{Sen iken yaren nasibim gayren is‘ad etmesin}

Nazm

AR

27a

Hezaran derd-i dil-suza giriftar oldugum demden
Riza-y1 Hak yolunda  asik-1 dil-haste men kaldim
Cikardim aradan nefs-i emniyyet kaydini encam
Yok etdim kendimi sirf nokta-i vahdetde ben kaldim
{Bu yolda can verip azade ten ruh [u] beden kaldim}
{Odur bad-1 latif ihya eden camimla sen kaldim}

Kit‘a

-

27a

‘AL
Haydar
Kulu

Mabhall-i kuse-i raz u nihanda nal ii zar etdim

Firak-1 “agk-1 yarimle dilim ben hak-sar etdim
Cemal-i “anber u miiskifi hayali eyleyen dil-hiin
Reha olmak degil kabil bu raha can gubar etdim
{Taleb-kar oldugum yari o dilde Kirdigar etdim}

{Ki ya‘ni zahirin batinda bir Perverdigar etdim}

{Bu tevhidden ‘adem-i kendim Huday1 asikar etdim}

Nazm

R -

Bu bendin altma “Ali
Haydar Kulu” yazilmistir.

27a

Koca
Ragip

Efendi ta‘n edenifi ¢ akli var m1 Mecnuna
Giiruh-1 ehl-i heva igre bir mi bifi deli var

Gazel

ol ool =l -

Bu beyitin altina “Koca
Ragip” yazilmistir. Beyit,
Koca Ragip Pasa
Divanrndaki 31. gazelin 4.
beyitidir. (Yorulmaz 1989:
89).

27b

¢ Ask ziilfu ile Leyla ruhunuil kuyunda

Kildi encam Kaysi vasil Hakka sevda-y1 clinun
Kim eder Hak yoluna “asik olup terk-i hayat
Kalmaz asla anda cismen hal-i hiilya-y1 ciinun
{Boyledir sirr-1 kaderde fikr-i “ulya-y1 ciinun}
{Kays gibi lik miimkin olmaz her sima-y1 ciinun}

Kit‘a

A A -

27b

Oldu sermaye-i Leyla ile takdir-i Huda

S1dk-1 hubbuiida ezelden nigeh-i “ask-1 Kays
Afi1 bu dam-1 bela munkalib-i vasl-1 T1ah
Edecek kalmadi encam hal-i hiisriiiide ye’s
{Kalbifie kild1 tecelli ile Hak nurun < aks}
{Hest-i ruhufida m1 ol nur yog1 nefsen mi bahs}

Kit‘a

comt ol o] -
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27b-28a

Her “ilimde “ akl-1 Eflatun-misal diihat olan
Dese Mecnuna deli o ¢akli yok divanedir

O “uliivv-i vasla taklid olsa azdir ba‘dema

Bu niiket ma‘nay1 eden derk dili viranedir
{Hal-i “agk sidken o vasliii sem‘ifie pervanedir}
{Bu misillu ates-i ask “ask degilde ya nedir}

Kit‘a

el eee] -

28a

Cok mudur olduysa hayret-bahsi asl-1 her “ukul
Vech-i Leyladan Kays bak Hakki rii ’yet eylemis
Bu niiket Mecnuna Mecnun kim demis kim € akibet
La-yii‘add “akil kesan Ka“beiie ric‘ at eylemis

{Bu “uliivv-i sanla Mecnun Hakka vuslat eylemis}

Kit’a

erefm e

28a-28b

Haydar

Gosterir “alem yiiziin ayine-i izhar-1 ‘ask
¢ Aksi ol ayinenifi bir sirr-1 kiymetdar-1 < ask

Haydara ‘ ask-1 hakikiden bulursafi gevheri
Rusen eyler kalbin ol dem nur-1 pertev-bar-1 ¢ agk

Gazel /9

erefm e

28b

Su diinya-y1 fenada ger safia bir ¢cok “1yal olsa

Birr olmazsa anifi ah hig birisinden vefa gelmez
Sever zann etdigifi yarifl gider gaynifida bir dosta
Sifaten olsa da zevcei o zaten ¢iin ciida gelmez
{Afia ruhsuz visalinde zeval vardir beka gelmez}
{Sifat-1 ‘askdadir kirklar ¢iin anlardan sada gelmez}
{O “ask sirr-1 hakikatdir o hale masiva gelmez}

Kit‘a

S ——

Bu bendin ilk dort misrai
29a ve 29b sayfasinda
bulunmaktadir.

29a

Su diinya-y1 fenada ger safa bir ¢ok “1yal olsa

Birr olmazsa anifi ah hig birisinden vefa gelmez
Sever zann etdigifl yarin gider gayrifida bir dosta
Sifaten olsa da zevceil o zaten ¢iin ciida gelmez

{0 kiymetde olan birlik visali bir daha gelmez}
{Afa ruhsuz visalinde fena vardir beka gelmez}
{Olursa 6z ile s6z bir siva-asa sada gelmez}

{Bulur bu niikteden ruhen 6liir cennet-lika gelmez}

Kit‘a

S ——

Bu bendin ilk dort misrai
28b ve 29b sayfasinda yer
almaktadir.

29a

Kelamryla meal-i kit‘ a zirifie bir hat kesidesiyle dort
misra‘ ile izah edilir.

Mensur Metin

Anlamin daha iyi anlasilabilmesi i¢in kitanin altina bir ¢izgi ¢ekilip dort misra eklenerek agiklandig: belirtilir.
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29a

¢ Akil iman haya-y1 nur ile rih eyleyen ‘ussak
Bulur meydan-1 ‘ukbayi sivaya bir daha gelmez
Oziiyle soziinii bir eyleyen bu niikte “ arifler
Sivay1 nefsi terkinden olur cennet-lika gelmez
{Odur 'bir ‘alem-i baki varanlardan sada gelmez}

a2 g ;
{B : men ‘aref sirr1 o serden mavera

gelmez}

Kit‘a

-

Bu bendin son misrai
derkenardadir.

29b

Sifat-1 agkda karklar var bak anlardan sada gelmez
O “ask sirr-1 hakikatdir o hale masiva gelmez
Miisahhas ruhufia sahib olam dersen su diinyadan
Cek el terk-i nefisle ol ki sarfifidan vefa gelmez
{Bela ruh nefse meylinde zeval vardir beka gelmez}
{Odur destur-1 “ugsakan ¢iin andan mavera gelmez}

Nazm

Y ——

29b

Su diinya-y1 fenada ger safia bir ¢cok “1yal olsa
Birr olmazsa anifi ah hig birisinden vefa gelmez
Sever zann etdigifl yarif gider gayrifida bir dosta
Sifaten olsa da zevceil o zaten ¢iin ciida gelmez
{Ana ruhsuz visalinde fena vardir beka gelmez}
{Varan ruhuyla ‘ukbaya sivaya bir daha gelmez}
{Eren ol rihlu imana olur cennet-lika gelmez}

Kit‘a

Y ——

Bu bendin ilk dort misrai
28b ve 29a sayfasinda da
bulunmaktadir.

29b

Zir-i kit‘ aata bir hat kesidesiyle “ilave edilen nev-usul
misra‘ lar ebyatiida muzmer i miibhem kalan
me* aniyi [1]zah u ifham eder.

Mensur Metin

Kitalarm altina tek ¢izgi cizilerek yeni bir usulle misralarin eklenerek belirsiz kalan manay1 agikladigini ve anlam

vermesiyle ilgilidir.

30a

Haydar

Ben perisan-1 gamu bir yandan abad etmesin
Canimi alsin da canan namimi yad etmesin

Tekye-i “ask icre Haydar hayy ile hular ¢eker
Hakipay-1 yardan bagka kes imdad etmesin

Gazel / 5

erefm e

30a

Cesm-i ahu nigehifile ne reva gamzeiii sen
Ne reva sine-i ‘ussakifia amac etdifl

Can atan vaslifia bu gofiliimii layik midir ah
Titredip esk-i firakifl ile emvac etdifi

Kit‘a

womt il ol -

Bu bend 19a sayfasinda 5
musra halinde
bulunmaktadir.

30a

Ey peri-peyker reh-i  askifida ¢ak olsun ciger
Masivadan goiliimii kessin benim tig-i kader
Ruh-1 sultanimdan olsun meshedimde bir makar
¢ Asikiil sofi demde bu arzula kan kusmak diler
{Hem esasen maksad iizre ahz i¢lin ‘ukbada yer}

Nazm

ermefm i
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30b

Seni pek ¢ok severim ah severim
Mabhser-i ekbere dek “ask ederim
Muhlisane dest-i nermifl perim
O pamuk payiiia yiizler siirerim
Hak-rahina koyup can u serim
Bu mahabbet ile su beyti derim

¢ Asikim agkifia canim vereyim

Safia ben halimi tahbir(?)'® edeyim

Miisemme

el s

30b

Haydar

Giilistan-1 baharifi sevkini biilbiiller artirdi
Safa-y1 suhi giilsende agilmus giiller artird:

Gel Haydar sen de seyr eyle letafet almak
istersefl
Giilistan-1 baharifi sevkini biilbiiller artirdi

Gazel /5

Y ——

Baglik: (Giil Biilbiil
Hakkinda Gazeliyyat)

3la

Haydar

Bahar oldu ag1l ey gonca sende agdi hep giiller
Giilistan igre zira intizar etmekde biilbiiller

Nigah-1 lutf ile Haydar gibi meftuna bir kere
Nigah etmez misifl ey suh n’olsun bu tegafiiller

Gazel / 5

R -

3la

Bahar-1  Omriiniifi syler zevalin berg-i giil-asa
Lisan-1 hal ile senden safia feryadiii ey biilbiil
Otersifi sureta bir giil igiin lakin hakikatde
Cenab-1 Hakki yad eyler senifl evradiii ey biilbiil

Kit‘a

R -

Baglik: Kit‘ aat

3la

Seher vakti hazin andir hazin dallarda pervanen
Nedendir boyle feryad u figan rnugnéldaﬁ(?)11 ey
biilbiil

Gile “asik olan halifiden hasil ses midir yoksa
Yanik demler ¢ekisle nagmeler icadiii ey biilbiil

Kit‘a

R -

31b

Haydar

Olupken maye-i giil hilkat-1 biinyadiii ey biilbiil
Diken mi simdi giilden devr eden ecsadii ey biilbiil

Seza Haydar gibi erbab-1 hali etse dem-beste
Yanik agvat ile o “agk-feza feryadin ey biilbiil

Gazel / 8

-

31b

Haydar

Otersin sureta bir giil igiin lakin hakikatde
Cenab-1 Hakki yad eyler seniil evradiii ey biilbiil
Seza Haydar gibi erbab-1 hali etse dem-beste
Yanik asvat ile o “agk-feza feryadiii ey biilbiil

Kit‘a

R -
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32a

Burada adem u hanim ile ervah-1 ezel
Burada ins ile cin var dahi hem asl-1 evvel

{Olmad tevhidde asla gayr-1 Hakdan giift i gui}
{Birdir Hak yok kayd-1 ru}

Mesnevi /
12

wmrl o=l ]

Makta beyiti, derkenardadir.

32b

Aman bir lahza sad et nev-nihal-i sive-karim
Dilim sevda-y1 ziilfiifile perisandir nigarim
Cihani kapladi dud-1 siyah-1 ah u zarim
Dilim sevda-y1 ziilfiifile perisandir nigarim

Kemend-i ziilfiifie dil-beste oldum bir bakisla
Tahammiil gitdi elden hiisniifie hayran kalisla
Sevindir asik-1 iiftadei hatir yapisla

Dilim sevda-y1 ziilfiifile perisandir nigarim

Sarki /2

Y ——

Baglik: Sarki

32b

Yana yana sizliyor goiiliim firak-1 yar ile
Agliyor ¢gesman-1 kalbim ah-1 ates-bar ile
Dem-be-dem artdikga “ask-1 dil enin i zar ile
Gegmede leyl {i nehar-1 ¢ dmriim esk-bar ile

Sarki

erefm e

32b

Cekdigim cevr i cefa bir giil i¢lin bifl har ile
[Bir gece kalsam olurdu bir yilim 6z yar ile]
Aglarim bu hale her seb hasret-i dildar ile
Bir gece kalsam olurdu bir yilim 6z yar ile

Sarki

erefm e

Bu bend 33a sayfasinda da
bulunmaktadir.

32b

Can i dilden hubb-i fillah namina sevdim seni
Sine-i pakine al sar etme red bu bendefii
Isterim bifi ah ile semm etmegi o giil-teni
Sine-i pakine al sar etme red bu bendeiii

Sarki

eiefm i

33a

Can i dilden asik-1 bi’l-hakkifi oldum ben senifi
Saha-i kalbimden hasildir cemal-i rusenifi

Oldu rihani bafia cana ser-a-pa giil-tenifi

Saha-i kalbimden hasildir cemal-i rusenifi

Sarki

A A -

Bu bend 19b sayfasinin
basinda da bulunmaktadir.

33a

Cekdigim cevr i cefa bir giil i¢iin bifi har ile
Bir gece kalsam olurdu bir yilim 6z yar ile
Aglarim bu hale her seb hasret-i dildar ile
Bir gece kalsam olurdu bir yilim 6z yar ile

Sarki

A A -

Bu bend 32b sayfasinda da
bulunmaktadir.

33a-33b

Hastayim hulkum-1 canda kaldim ah buhrandayim
Hastayim zahmim cigerden hicrle nalandayim
Hastayim suzisle her subh u mesa giryandayim
Hastayim derd bisteriyle kuise-i virindayim
Hastayim ah yok mu imdad sofi dem-i hiisrandayim

Halet-i nez‘ imde Allah olsun imdad halime

Istemem cevrinden istimdad senifi amalime

Rahmuii olsaydi benim te >min-i istikbalime
LA

’

Eylemezdifi bi-miiriivvetlik ! alma

Gelme arti[k] sofi nefesde ric‘ at-1 Yezdandayim

Muhamme
$-i
miitekerrir
/3

A A -
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33b

Dabhil olmak diler isefl sene-i maliyeye

Sofi demiiile kalacak bir sene-i haliye yap
Recebii’l-Ferd ile Sa‘ban ayidir € asr-1 ¢ azim
Eyle imsak Ramazani Bayramn saliye yap

Kit‘a

el ol o= -

33b

Yila on bir ay olan mah-1 Muharremdedir adin
Afia kudretle giden kuvvet-i teshir eyle

“Id-i Azhay1 bilip ol kulu kurban-1 Huda

Zir-i kudretde kalip Rabbini tevhid eyle

Kit‘a

wmrl ool el m

33b

Goge suya yere diismiigde Subatda cemrat

Eylemis ruhla nefs vecd-i sayfiyyat

Hacc-1 Ekber eder ol giinde afi1 vakif-1 Hak
Nedir o niikte ki anda sirr-1 Yevm-i ¢ Arafat

Kit‘a

wmrl e el m

33b
Derkenar

{Ya gubar-1 bidayet}
{Bu mecaz-1 ‘aski etdik biz hakikatle tamam}
{¢ Asikim ma‘ sukum ancak simdi ol Rabbii’l-Enam}

Miifred

o]

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 4/ Nisan 2021




